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PROLOGO

La octava reunion de la Conferencia de las Partes que actiia como reunion de
las Partes en el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia (COP-
MOP 8) tuvo lugar en Canctin, México, del 4 al 17 de diciembre de 2016. Esta fue la
primera vez que la reunion de las Partes en el Protocolo de Cartagena se celebraba
en forma concurrente con la reunion de la Conferencia de las Partes en el Convenio
sobre la Diversidad Bioldgica y la reunién de la Conferencia de las Partes que acttia
como reunion de las Partes en el Protocolo de Nagoya sobre Acceso a los Recursos
Genéticos y Participacion Justa y Equitativa en los Beneficios que se Deriven de su
Utilizacion al Convenio sobre la Diversidad Bioldgica.

Las decisiones de la octava reunion de las Partes, reunidas en este folleto, son
evidencia, por un lado, de lo mucho que se ha avanzado en la aplicaciéon de medidas
de seguridad de la biotecnologia a nivel tanto nacional como mundial. Por otro lado,
muestran que ain queda mucho por hacer y a la vez reafirman la importancia de
seguir dedicando los recursos que sean necesarios para apoyar la aplicacién plena del
Protocolo de Cartagena. En este sentido, esta COP-MOP estuvo en general dirigida a
fijar prioridades estratégicas para la adopcion de medidas concretas. A continuacion
se resumen algunos de los puntos mas destacados de la reunion.

La tercera evaluacion y revision de la eficacia del Protocolo de Cartagena se
llevé a cabo conjuntamente con la evaluacién a mitad de periodo del Plan Estratégico
para el Protocolo de Cartagena, y se invité a las Partes a que para lo que resta del Plan
Estratégico priorizaran objetivos operacionales relacionados con la formulacion de
legislacion sobre seguridad de la biotecnologia, evaluacion del riesgo, gestion del
riesgo y deteccion e identificacion de organismos vivos modificados, asi como con la
concienciacion, educacion y participacion del publico, en vista de su crucial importancia
para facilitar la aplicacion del Protocolo de Cartagena.

Con respecto a la creacion de capacidad, en la reunién se examind el estado
de aplicacion del Marco y Plan de Accidn para la Creacién de Capacidad. Las Partes
decidieron mantener el Marco e instaron a priorizar y centrarse en las actividades que
se destacaron como mds importantes en la tercera evaluacion y revisiéon del Protocolo
de Cartagena.

El programa de trabajo de concienciacion, educacién y participacién del
publico en materia de organismos vivos modificados (OVM), que incluye el acceso
a la informacidn, se prorrogé hasta el ano 2020 con nuevas esferas y actividades
prioritarias, como la promocién de marcos y mecanismos juridicos y de politicas,
la difusion del tema de la seguridad de la biotecnologia a publicos mas amplios y el
fortalecimiento de la educacién sobre seguridad de la biotecnologia en todos los niveles.

En materia de cumplimiento, las Partes expresaron satisfaccion ante las actividades
emprendidas por el Comité de Cumplimiento en el bienio anterior, en consonancia
con su funcién de apoyo a la aplicacion del Protocolo de Cartagena, y ante los avances
realizados por las Partes en el cumplimiento de sus obligaciones asumidas en virtud
del Protocolo de Cartagena.


http://bch.cbd.int/protocol/cpb_art23_pow.shtml
http://bch.cbd.int/protocol/cpb_art23_pow.shtml
http://bch.cbd.int/protocol/cpb_art23_pow.shtml
http://bch.cbd.int/protocol/cpb_art23_pow.shtml
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En cuanto al mecanismo de intercambio de informacién en el marco del
Protocolo, se pidi6 a la Secretaria que migrara el Centro de Intercambio de Informacién
sobre Seguridad de la Biotecnologia (CIISB) a una nueva plataforma y que desarrollara
modalidades conjuntas de funcionamiento para el mecanismo de facilitacion del
Convenio, el CIISB y el Centro de Intercambio de Informacién sobre Acceso y
Participacién en los Beneficios, con el fin de mejorar la coherencia en la puesta en
marcha y el funcionamiento de los elementos comunes de todos los componentes del
mecanismo de facilitacién del Convenio.

A fin de facilitar el trabajo en materia de controles fronterizos de los OVM, las
Partes adoptaron definiciones operativas para los términos “movimiento transfronterizo
no intencional” y “movimiento transfronterizo ilegal”. Asimismo, se invit a las
Partes a que dieran a sus funcionarios encargados de los controles fronterizos y a
sus laboratorios mandatos adecuados que les permitieran tomar muestras y detectar
e identificar organismos vivos modificados, y se hizo hincapié en la necesidad de
desarrollar actividades de creacién de capacidad.

Con respecto a herramientas para la evaluacion del riesgo de los OVM, la reunion
de las Partes tomo nota de la Orientacion voluntaria sobre evaluacion del riesgo de
los organismos vivos modificados e invit6 a Partes interesadas, otros Gobiernos
y organizaciones pertinentes a que tomaran en cuenta la Orientacién como una
herramienta voluntaria para ayudarlos en la realizacion de evaluaciones del riesgo
de conformidad con el Protocolo de Cartagena, reconociendo a la vez que otros
documentos de orientacién y enfoques nacionales podian también ser de ayuda
en la realizacion de evaluaciones del riesgo de conformidad con el Protocolo de
Cartagena. Las Partes también establecieron un proceso para examinar los materiales
de orientacion existentes en materia de evaluacion del riesgo de organismos vivos
modificados y detectar posibles carencias, y se hizo un llamado a propuestas para
subsanar las carencias que se detectaran. Tras la mejora en la integracion del Convenio
y sus Protocolos, la reunién de las Partes pidi6 por primera vez al Organo Subsidiario
de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico que revisara la informacion
brindada y recomendara pasos futuros para abordar las necesidades, prioridades y
carencias que hubieran detectado las Partes para consideracion de la Conferencia de
las Partes en su novena reunion.

En cuanto a consideraciones socioecondmicas, las Partes expresaron satisfaccidon
ante los avances logrados en el pasado periodo entre sesiones y ampliaron el mandato
del Grupo especial de expertos técnicos para que abarcara también el trabajo sobre las
directrices previstas en el Plan Estratégico para el Protocolo de Cartagena.

La octava reunion de las Partes en el Protocolo de Cartagena fue un éxito y
constituyd un paso importante hacia la aplicacion plena del Protocolo de Cartagena
y la adopcién de medidas concretas para la conservacion y la utilizacion sostenible
de la diversidad biologica.

Cristiana Pagca Palmer
Secretaria Ejecutiva

vi
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VIIi/1.
CUMPLIMIENTO

La Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo
de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia,

Acogiendo con benepldcito las actividades emprendidas por el Comité de
Cumplimiento en el altimo bienio, de conformidad con su funcién de apoyo para la
aplicacion del Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia, y tomando

nota de sus recomendaciones, tal como figuran en el anexo de este informe!,

Tomando nota de la til funcién que la cooperacion regional puede desempenar
en apoyo del cumplimiento del Protocolo,

1. Acoge con beneplidcito el progreso realizado por las Partes en el cumplimiento
de sus obligaciones bajo el Protocolo, aunque observa con inquietud que, 13 afos
después de la entrada en vigor del Protocolo, un gran nimero de Partes no cumplen
plenamente con la mayoria de las obligaciones del Protocolo;

2. Insta alas Partes a que hagan uso de todos los medios disponibles de apoyo
para asistirles a cumplir con sus obligaciones;

3. Destaca la importancia del apoyo continuo y previsible otorgado por
el Fondo para el Medio Ambiente Mundial a las Partes admisibles para apoyar su
cumplimiento con las obligaciones bajo el Protocolo;

4. Instaalas Partes que todavia no lo hayan hecho en forma completa, a que
pongan en vigencia las medidas juridicas, administrativas y demas, para aplicar sus
obligaciones bajo el Protocolo con el fin de hacerlo, prestando particular atencién
a la importancia de establecer sistemas de supervision como prerrequisito para la
presentacion eficaz de informes;

5. Pide al Secretario Ejecutivo, segun proceda y siguiendo las orientaciones
provistas por el Comité, que continde haciendo el seguimiento con las Partes que
todavia no hayan cumplido con sus obligaciones bajo el Protocolo, y pide a las Partes
que colaboren plenamente al respecto;

6.  Toma nota con pesar que una Parte no ha presentado los siguientes informes:
provisional, primero, segundo o tercero nacionales;

7. Toma nota, ademds, que el Comité de Cumplimiento y el Secretario Ejecutivo
han entrado en contacto con la Parte a la que se hace referencia en el parrafo 6 anterior
en numerosas ocasiones, en conformidad con la decisién BS-V/1, inclusive ofreciendo
apoyo para preparar sus informes;

1 UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/2.
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8.  Insta ala Parte a la que se hace referencia en el parrafo 6 anterior, como
cuestion urgente, a que presente su tercer informe nacional para cumplir con sus
obligaciones;

9.  Alienta ala Parte a la que se hace referencia en el parrafo 6 anterior, a que
acepte las ofertas de ayuda del Comité de Cumplimiento y cualquier otra ayuda, en
caso de necesitarla, para preparar su informe.
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Viil/2.
FUNCIONAMIENTO Y ACTIVIDADES DEL CENTRO
DE INTERCAMBIO DE INFORMACION SOBRE
SEGURIDAD DE LA BIOTECNOLOGIA

La Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo
de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia,

Acogiendo con satisfaccién la Estrategia web para el Convenio y sus Protocolos?,

Acogiendo con satisfaccion también las actividades de cooperacion entre los
puntos focales de Asia, emprendidas en el periodo entre reuniones con la Reptblica
de Corea, China y el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en
un esfuerzo por mejorar el cumplimiento con el Protocolo,

1. Toma nota con preocupacion de la disminucién del numero de registros
relativos a actividades de creacion de capacidad ingresados en el Centro de Intercambio
de Informacién sobre Seguridad de la Biotecnologia, e insta a las Partes e invita a otros
Gobiernos y organizaciones pertinentes a que registren en el Centro de Intercambio
de Informacion sobre Seguridad de la Biotecnologia sus actividades, proyectos y
posibilidades de creacién de capacidad;

2. Recuerda la decision BS-VII/2 en la que se instd a las Partes y se invitd
a los Gobiernos a registrar en el Centro de Intercambio de Informacién sobre
Seguridad de la Biotecnologia todas sus decisiones concluyentes sobre el primer
movimiento transfronterizo intencional de organismos vivos modificados destinados
ala introduccién deliberada en el medio ambiente de la Parte de importacidn, y las
evaluaciones del riesgo conexas, conforme a lo requerido por el Protocolo, con especial
atencion al primer movimiento transfronterizo intencional de organismos vivos
modificados destinados a ensayos practicos, puesto que actualmente esta categoria no
esta suficientemente representada en el Centro de Intercambio de Informacion sobre
Seguridad de la Biotecnologia, teniendo presente ademds el apartado a) del parrafo 1
de la decisién BS-V/2;

3. Recuerda alas Partes su obligacion de notificar a los Estados afectados
o que puedan resultar afectados, al Centro de Intercambio de Informacién sobre
Seguridad de la Biotecnologia y, cuando proceda, a las organizaciones internacionales
pertinentes, cuando tenga conocimiento de una situacion dentro de su jurisdiccion que
haya dado lugar a una liberacién que conduzca o pueda conducir a un movimiento
transfronterizo involuntario de un organismo vivo modificado que sea probable que
tenga efectos adversos significativos para la conservacion y la utilizacion sostenible de
la diversidad bioldgica, teniendo también en cuenta los riesgos para la salud humana
en esos Estados;

2 Véase UNEP/CBD/COP/13/14/Add.1.
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4. Instaalas Partes que atin no lo hayan efectuado en su totalidad a que pongan
toda la informacion de interés a disposicion del Centro de Intercambio de Informacion
sobre Seguridad de la Biotecnologia y mantengan al dia los registros, centrandose en
la informacion especifica sobre lo siguiente: a) marcos nacionales de seguridad de la
biotecnologia, leyes, reglamentos y directrices; b) resimenes de evaluaciones del riesgo;
¢) decisiones finales respecto de los organismos vivos modificados y los organismos
vivos modificados destinados al uso directo como alimento humano o animal o para
procesamiento; d) puntos focales nacionales y puntos nacionales de contacto; y e)
informacion sobre los acuerdos o formulas bilaterales, regionales o multilaterales que
hayan celebrado y que guarden relacion con la seguridad de la biotecnologia;

5. Invita alas Partes que estén en condiciones de hacerlo a aportar fondos para
posibilitar la traduccién de los materiales de capacitacién y demds recursos a todos los
idiomas oficiales de las Naciones Unidas tras la migracion del Centro de Intercambio
de Informacion sobre Seguridad de la Biotecnologia a la nueva plataforma;

6.  Invita alos drganos rectores de la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Alimentaci6n y la Agricultura y la Organizacion para la Cooperacién y Desarrollo
Econémicos a que estrechen la colaboracion entre sus bases de datos sobre seguridad
de la biotecnologia y el Centro de Intercambio de Informacién sobre Seguridad de la
Biotecnologia;

7.  Pideal Fondo para el Medio Ambiente Mundial que siga aportando fondos
en apoyo de actividades relacionadas con el Centro de Intercambio de Informacion
sobre Seguridad de la Biotecnologia;

8.  Pide al Secretario Ejecutivo que:

a)  Siga colaborando con otras bases de datos y plataformas sobre la seguridad
de la biotecnologia, tales como las de la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Alimentacion y la Agricultura y la Organizacion para la Cooperacion y Desarrollo
Econdmicos;

b)  Continte haciendo mejoras en el portal central del Centro de Intercambio de
Informaci6n sobre Seguridad de la Biotecnologia, teniendo en cuenta las necesidades de
los usuarios, para facilitar la presentacion de informacién y los procesos de validacion
por parte de los puntos focales del Centro de Intercambio de Informacién sobre
Seguridad de la Biotecnologia, y dando seguimiento a las recomendaciones formuladas
por el Comité asesor oficioso del Centro de Intercambio de Informacioén sobre Seguridad
de la Biotecnologia en su 10? reunion;

c) Lleve a cabo la migracién completa del Centro de Intercambio de
Informacion sobre Seguridad de la Biotecnologia a su nueva plataforma, para que el
Comité asesor oficioso del Centro de Centro de Intercambio de Informacién sobre
Seguridad de la Biotecnologia pueda probar la nueva plataforma antes de su reunion
presencial en 2018, asegurandose de que la informacion siga estando disponible
para los usuarios del Centro de Intercambio de Informacién sobre Seguridad de la

4
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Biotecnologia durante el proceso de migracion, y envie a los puntos focales del Centro
de Intercambio de Informacion sobre Seguridad de la Biotecnologia un cronograma
detallado de los procesos de migracién y seguimiento;

d) Continte organizando debates regionales en linea para los puntos focales,
y utilizando otros medios de intercambio de informacién por conducto del Centro de
Intercambio de Informacion sobre Seguridad de la Biotecnologia, con miras a facilitar
la integracion y las sinergias;

e)  Promueva la colaboracion entre los puntos focales del Centro de Intercambio
de Informacién sobre Seguridad de la Biotecnologia en los ambitos regional y
subregional;

f)  Cree herramientas adicionales para facilitar el analisis estadistico de la
informacion que figura en el Centro de Intercambio de Informacion sobre Seguridad
de la Biotecnologia, para que las Partes puedan analizar la informacién y utilizarla
mejor;

g)  Cree un portal disponible en el Centro de Intercambio de Informacion sobre
Seguridad de la Biotecnologia en el que puedan recopilarse y recuperarse facilmente
las herramientas, orientaciones y experiencia adquiridas sobre el uso confinado de
organismos vivos modificados;

h) Idee modalidades de funcionamiento conjunto entre el mecanismo de
facilitacién del Convenio, el Centro de Intercambio de Informacion sobre Seguridad de
la Biotecnologia y el Centro de Intercambio de Informacion sobre Acceso y Participacion
en los Beneficios, para someterla a consideracion de la Conferencia de las Partes en su
142 reunion, de la Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el
Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia en su novena reunién y de
la Conferencia de las Partes que actia como reunién de las Partes en el Protocolo de
Nagoya sobre Acceso y Participacion en los Beneficios en su tercera reunion, para que
haya mds coherencia en la ejecucion y el funcionamiento de los elementos comunes
de todos los componentes del mecanismo de facilitacion central del Convenio.
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VIIi/3.
CREACION DE CAPACIDAD

La Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo
de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia,

Recordando la decision BS-V1/3,

Tomando nota del informe sobre la situacion de la implementacion del Marco
y Plan de Acciéon de Creacion de Capacidad para la aplicacion efectiva del Protocolo
de Cartagena presentado por el Secretario Ejecutivo?,

Tomando nota con agradecimiento de los esfuerzos de varias Partes y
organizaciones nacionales, regionales e internacionales que han contribuido a los
progresos logrados en la implementacion del Marco y Plan de Accién de Creacién de
Capacidad, en particular en lo que respecta a las areas de coordinacion 1, 2 y 5 referidas
a marcos nacionales sobre seguridad de la biotecnologia, evaluacion del riesgo y gestion
del riesgo y concienciacion, educacién y participacion publicas, respectivamente,

Reconociendo que hace falta seguir trabajando para que se logren los resultados
esperados del Marco y Plan de Accién de Creacion de Capacidad en el tiempo que
queda hasta el final del Marco y Plan de Accién,

Recalcando la necesidad de priorizar las necesidades de creacion de capacidad
con el fin de facilitar la utilizacién eficiente de los limitados recursos disponibles y
maximizar la aplicacion del Protocolo y su Plan Estratégico en el periodo que resta
hasta 2020,

Subrayando la necesidad de emprender actividades de manera eficaz y eficiente
y de promover sinergias, especialmente con actividades de creacion de capacidad
llevadas a cabo en el marco del Convenio,

1. Decide mantener el Marco y Plan de Accion de Creacion de Capacidad para
la aplicacion efectiva del Protocolo de Cartagena, tal como se adopt6 en la decision
BS-V1/3;

2. Invita alas Partes, otros Gobiernos y organizaciones pertinentes a continuar
sus esfuerzos para mejorar la implementacion del Marco y Plan de Accién de Creacion
de Capacidad;

3. Insta alas Partes a que, en el periodo que resta hasta 2020, prioricen
objetivos operacionales relacionados con el desarrollo de legislacién nacional sobre
seguridad de la biotecnologia, evaluacion del riesgo, deteccion e identificacién de
organismos vivos modificados y concienciacion, educacion y participacion publicas y

3 UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/3.
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se concentren en esos objetivos prioritarios, segiin proceda, en vista de su importancia
para facilitar la aplicacion del Protocolo;

4. Invita alas Partes, otros Gobiernos y organizaciones pertinentes que estén
en condiciones de hacerlo, a que proporcionen mas apoyo financiero y técnico para
que las Partes que son paises en desarrollo, sobre todo los paises menos adelantados
y los pequenos Estados insulares en desarrollo entre ellos, y las Partes con economias
en transicion, puedan seguir implementando el Marco y Plan de Accién de Creacion
de Capacidad;

5. Pide al Fondo para el Medio Ambiente Mundial que continte
proporcionando apoyo financiero para que las Partes que son paises en desarrollo,
sobre todo los paises menos adelantados y los pequefios Estados insulares en desarrollo
entre ellos, y las Partes con economias en transicién, puedan seguir implementando
el Marco y Plan de Accién de Creacién de Capacidad;

6.  Instaalas Partes y otros Gobiernos a integrar la seguridad de la biotecnologfa
en sus estrategias y planes de accién nacionales en materia de biodiversidad y sus
estrategias nacionales de desarrollo mas amplias para la aplicacion de la Agenda 2030
para el Desarrollo Sostenible y sus Objetivos de Desarrollo Sostenible?;

7. Pide al Secretario Ejecutivo que, sujeto a la disponibilidad de recursos y
en colaboracion con organizaciones pertinentes, facilite y apoye la implementacion
de las actividades prioritarias de creacion de capacidad en apoyo a la aplicacion del
Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia que figuran en el anexo del
presente documento y que se reflejan en el Plan de Accion a Corto Plazo (2017-2020)
a fin de mejorar y apoyar la creacion de capacidad para la aplicacion del Convenio
y sus Protocolos conforme al anexo de la decision XIII/23 de la Conferencia de las
Partes.

4 Véase la resolucion 70/1 de la Asamblea General de las Naciones Unidas del 25 de septiembre de 2015 titulada
“Transformar nuestro mundo: la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible”.
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Viil/4.
LISTA DE EXPERTOS EN SEGURIDAD
DE LA BIOTECNOLOGIA

La Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo
de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia,

Recordando la decision BS-V1/4,

Reconociendo la importancia que tiene la lista de expertos como herramienta
util para la creacion de capacidad,

1. Invita alas Partes y otros Gobiernos que atin no hayan propuesto candidatos
para la lista de expertos a que lo hagan y, alos que lo hayan hecho, a que inviten a los
expertos propuestos a que actualicen sus datos;

2. Reitera su invitacidn a las Partes que son paises desarrollados, otros
Gobiernos y organizaciones pertinentes a efectuar contribuciones voluntarias para
poder poner plenamente en funcionamiento la lista y asi facilitar la aplicacion del Plan
Estratégico para el Protocolo de Cartagena correspondiente al periodo 2011-2020%

3. Decide ampliar la lista de manera que los expertos propuestos por las
Partes y otros Gobiernos puedan participar en grupos y redes especiales de expertos
técnicos establecidos en el marco del Protocolo de Cartagena;

4. Alienta alas Partes y otros Gobiernos a considerar la posibilidad de
proponer expertos en campos en los cuales faltan especialistas en la lista actual,
por ejemplo, en las esferas de gestion de datos relacionados con la seguridad de la
biotecnologia y la diversidad bioldgica, andlisis socioecondmicos y comercio, biologia
sintética y concienciacion, educacion y participacion publicas;

5.  Pide al Secretario Ejecutivo que revise y simplifique el formulario de
propuesta de candidatos para la lista de expertos en seguridad de la biotecnologia, a
fin de facilitar la presentacion y consulta de informacion;

6.  Pide también al Secretario Ejecutivo que incorpore una funcion a través del
Centro de Intercambio de Informacion sobre Seguridad de la Biotecnologia que permita
a los usuarios realizar busquedas en la lista de expertos y ordenar los resultados por
la categoria para la que fueron propuestos los expertos, incluidos grupos o redes de
expertos establecidos en el marco del Protocolo, asi como los expertos que participan
activamente en tales grupos o redes;

7. Pide asimismo al Secretario Ejecutivo que explore la posibilidad de vincular
la lista de expertos sobre seguridad de la biotecnologia a herramientas que se estén

6 Decision BS-V1/4, parrafo 8.
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elaborando en el marco de otras iniciativas, como la Iniciativa Bio-Bridge y el Codex
Alimentarius, a fin de facilitar la conexion entre las necesidades en materia de seguridad
de la biotecnologia especificadas por las Partes con los fondos y la asistencia técnica
disponibles.
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VIII/5.
MECANISMO FINANCIERO Y
RECURSOS FINANCIEROS

La Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo
de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia,

Recordando el articulo 28 del Protocolo de Cartagena,

Habiendo considerado la informacion sobre seguridad de la biotecnologfa expuesta
en el informe presentado por el Consejo del Fondo para el Medio Ambiente Mundial
a la Conferencia de las Partes en el Convenio en su 132 reunion?,

Habiendo considerado también la informacion sobre seguridad de la biotecnologia
contenida en el informe del equipo de expertos sobre una evaluaciéon completa de
los fondos necesarios para la aplicacion del Convenio y sus Protocolos en el séptimo
periodo de reposicion del Fondo para el Medio Ambiente Mundial?,

Teniendo presentes las decisiones anteriores sobre orientaciones para el mecanismo
financiero con respecto a prioridades programéticas que respalden la ratificacion y
aplicacion del Protocolo de Cartagena,

1. Toma nota de las orientaciones anteriores refundidas para el mecanismo
financiero, relacionadas con el Protocolo de Cartagena’;

2. Recomienda ala Conferencia de las Partes que incluya los siguientes
elementos en el marco cuatrienal (2018-2022) de prioridades programaticas orientado a
la obtencion de resultados para el séptimo periodo de reposicion del Fondo Fiduciario
del Fondo para el Medio Ambiente Mundial:

a) Resultado 1: Aumento del numero de ratificaciones del Protocolo de
Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia y del Protocolo Suplementario de
Nagoya-Kuala Lumpur sobre Responsabilidad y Compensacion;

b)  Resultado 2: Mejora de la aplicacion nacional del Protocolo de Cartagena
sobre Seguridad de la Biotecnologia y el Protocolo Suplementario de Nagoya-Kuala
Lumpur sobre Responsabilidad y Compensacion;

¢)  Resultado 3: Las Partes cumplen su obligacion de presentacion de informes
asumida en virtud del Protocolo, presentando informes nacionales e informacion
pertinente a través del Centro de Intercambio de Informacién sobre Seguridad de la
Biotecnologia;

7 UNEP/CBD/COP/13/12/Add.1.
8 UNEP/CBD/COP/13/12/Add.2.
9 Véase la seccion B del anexo IT al documento UNEP/CBD/COP/13/12.
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3. Recomienda asimismo a la Conferencia de las Partes que:

a) tenga debidamente en cuenta el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad
de la Biotecnologia en el mandato que se adoptard para el quinto examen de la eficacia
del mecanismo financiero establecido en el marco del Convenio;

b) invite a las Partes en el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la
Biotecnologia a responder proactivamente a la encuesta para el quinto examen de la
eficacia del mecanismo financiero establecido en el marco del Convenio;

4. Recomienda ademads a la Conferencia de las Partes que, al adoptar su
orientacion para el mecanismo financiero, con respecto al apoyo para la aplicacion
del Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia, invite al Fondo para
el Medio Ambiente Mundial a:

a)  continuar brindando a las Partes que retnan las condiciones pertinentes
financiacion especifica para el establecimiento de sus marcos nacionales de seguridad
de la biotecnologia;

b) continuar financiando proyectos y actividades de creacién de capacidad
sobre cuestiones definidas por las Partes para facilitar una mayor aplicacién del
Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia, incluidos proyectos de
cooperacion regional con miras a facilitar el intercambio de experiencias y lecciones
aprendidas, y aprovechar sinergias asociadas;

c) asegurarse de que la politica, la estrategia y las prioridades programaticas y
los criterios de elegibilidad adoptados en el anexo I de la decisién I/2 de la Conferencia
de las Partes se apliquen debidamente de forma eficiente en relacién con el acceso y
la utilizacién de los recursos financieros.
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VIiil/é6.
COOPERACION CON OTRAS ORGANIZACIONES,
CONVENCIONES E INICIATIVAS

La Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo
de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia,

Recordando sus decisiones BS-11/6, BS-V/6, BS-V1/6 y BS-VII/6,

Acogiendo con benepldcito la informacion proporcionada por el Secretario
Ejecutivo sobre las actividades realizadas para mejorar la cooperacion con otras
organizaciones, convenciones e iniciativas!0,

Acogiendo también con benepldcito la cooperacién del Secretario Ejecutivo,
durante el Gltimo periodo de sesiones, inter alia, con la Organizaciéon Mundial del
Comercio, la Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura,
la Convencidn Internacional de Proteccion Fitosanitaria, la Organizacion para la
Cooperacion y el Desarrollo Econdmicos, la Comisiéon Econdémica para Europa de
las Naciones Unidas, la Convencion sobre el Acceso a la Informacion, la Participacion
del Publico en la Toma de Decisiones y el Acceso a la Justicia en Asuntos Ambientales
(la Convencion de Aarhus), el Laboratorio de Referencia de la Unién Europea para
alimentos y piensos modificados genéticamente del Centro Comun de Investigacién
de la Comision Europea, la Iniciativa Aduanas Verdes, la Asociacion Latinoamericana
de Integracion (ALADI), la Comision de la Unién Africana, el Centro Nacional de
Referencia en Deteccion de Organismos Genéticamente Modificados de México
(CNRDOGM) y el Instituto Nacional de Biologia de Eslovenia,

Subrayando la importancia de la cooperacion y la coordinacion entre
organizaciones, acuerdos multilaterales e iniciativas pertinentes para la aplicacion
efectiva del Protocolo y el Plan Estratégico para el Protocolo de Cartagena sobre
Seguridad de la Biotecnologia durante el periodo 2011-2020, adoptado en la quinta
reunion de las Partes en el Protocolo'!,

1.  Insta alas Partes a mejorar y reforzar la colaboracién a nivel regional y
nacional entre los puntos focales de las organizaciones, convenciones e iniciativas
pertinentes para la aplicacion del Protocolo sobre Seguridad de la Biotecnologia,
segun proceda;

2. Pideal Secretario Ejecutivo que, sujeto a la disponibilidad de fondos, continte
cooperando con otras organizaciones, convenciones e iniciativas pertinentes, inclusive
entidades relevantes en el &mbito nacional y regional, contando con la participacion,
cuando proceda, de expertos de los pueblos indigenas y las comunidades locales, con
el fin de cumplir el objetivo estratégico del area focal 5 sobre divulgacion y cooperacion
del Plan Estratégico para el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia.

10 Véase UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/6.
11 Véase la decision BS-V/16.
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VIi/7.
PRESUPUESTO PARA EL PROGRAMA DE
TRABAJO INTEGRADO DE LA SECRETARIA

La Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo
de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia,

Recordando su decision VII/7, y la decision XII/32 de la Conferencia de las
Partes en el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, asi como la decisién I/13 de la
Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo de
Nagoya sobre Acceso y Participacién en los Beneficios,

1.  Decide adoptar un programa de trabajo y presupuesto integrados para el
Convenio sobre la Diversidad Biologica, el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad
de la Biotecnologia y el Protocolo de Nagoya sobre Acceso a los Recursos Genéticos
y Participacion en los Beneficios;

2. Decide también compartir todos los gastos de los servicios de la Secretaria
entre el Convenio, el Protocolo de Cartagena y el Protocolo de Nagoya en una relacion
equivalente a 76:16:8 en el bienio 2017-2018;

3. Aprueba un presupuesto basico por programas (BG) para el Protocolo
de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia por valor de 2 937 900 délares de
los Estados Unidos para el ailo 2017, y por valor de 3 007 100 délares de los Estados
Unidos para el afio 2018, lo cual representa el 16 por ciento del presupuesto integrado
de 18 361 600 doélares de los Estados Unidos para el afio 2017, y por valor de 18 794
200 ddlares de los Estados Unidos para el ailo 2018 para el Convenio y los Protocolos,
a los efectos enumerados en los cuadros la y 1b infra;

4. Adoptala escala de cuotas para el prorrateo de los gastos correspondientes
22017 y 2018 consignada en el cuadro 3 infra;

5. Decide aprobar la fusion de los Fondos Fiduciarios de contribuciones
voluntarias adicionales de apoyo a actividades aprobadas del Convenio y sus Protocolos
(BE, BH, BX), a fin de que los recursos se utilicen en proyectos destinados a mas de
un instrumento, y, en tal sentido, decide que las nuevas contribuciones voluntarias
destinadas a actividades se depositen en el Fondo Fiduciario BE, y pide al Director
Ejecutivo del Programa de las Naciones para el Medio Ambiente que solicite la
aprobacion de la Asamblea de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente para
cambiar el nombre del Fondo Fiduciario fusionado por “Fondo Fiduciario Voluntario
Especial de Contribuciones de Apoyo a Actividades Adicionales Aprobadas del
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y sus Protocolos”;

6.  Reconoce las estimaciones de financiacién para el Fondo fiduciario voluntario
especial (BH) para contribuciones voluntarias adicionales en apoyo a las actividades
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aprobadas del Protocolo de Cartagena para el periodo 2017-2020 incluidas en el
cuadro 2 infra;

7.  Toma nota de que el Fondo fiduciario voluntario especial (BH) de
contribuciones voluntarias adicionales de apoyo a actividades aprobadas del Protocolo
de Cartagena deberia ampliarse por un periodo de cuatro afios, que comenzara a partir
del 1 de enero de 2018 y finalizard el 31 de diciembre de 2021, para que el Secretario
Ejecutivo pueda tramitar el cierre administrativo del Fondo Fiduciario, y pide al
Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente que
solicite a la Asamblea de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente la aprobacion
de esta ampliacion;

8.  Decide aplicar, mutatis mutandis, los parrafos 4, 6 a20y 24 a 47 dela
decisién XIII/32 de la Conferencia de las Partes.

Cuadro la. Presupuesto bienal integrado para los Fondos fiduciarios del
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y sus Protocolos 2017-2018

2017 2018 Total
Gastos (miles de délares de EE. UU.)
L Programas
Oficina del Secretario Ejecutivo 2114,2 2215,1 4329,3
Apoyo cientifico y normativo 5156,9 5252,6 10 409,5
Apoyo a la Incorporacion, la Cooperacion y la Divulgacion 2057,1 2098,8 4155,9
Apoyo a la aplicacién 2838,2 3322,7 6160,9
Administracion, Finanzas y Servicios de Conferencias 3974,1 3742,9 7716,9
Subtotal (I) 16 140,5 16 632,1 327725
II.  Gastos de apoyo a los programas 13 % 2098,3 2162,2 4260,4
TOTAL GENERAL (I1+1I) 18 238,8 18 794,2 37033,0
III. Reserva de capital circulante 122,8 122,8
TOTAL GENERAL (11 + III) 18 361,6 18 794,2 37155,8
Cuota del Protocolo de Cartagena del presupuesto 2937,9 3007,1 5944,9
integrado (16 %)
Reposicion de la reserva de capital circulante (16 %) (19,7) (19,7)
Menos la contribucion del pais anfitrién (16 %) (196,1) (197,0) (393,2)
Reserva delegada al Director Ejecutivo del PNUMA (16 %) (24,0) (39,2) (63,2)
Menos los ahorros de afos anteriores (16 %) (95,5) (95,9) (191,4)
TOTAL NETO (cantidad a compartir por las Partes) 2602,6 2675,0 5277,5
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Cuadro 1b. Presupuesto bienal integrado para los Fondos fiduciarios del
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y sus Protocolos 2017-2018
(por partida de gastos)

2017 2018 Total
Gastos (miles de délares de EE. UU.)
A.  Gastos de personal 11 3294 11 586,0 229154
B.  Reuniones de la Mesa 150,0 215,0 365,0
C.  Viajes en comision de servicio 450,0 400,0 850,0
D. Consultores/subcontratos 75,0 75,0 150,0
E. Reuniones!? ¥ 1416,8 2016,8 34336
F  Materiales de concienciacion del publico 50,0 50,0 100,0
G. Personal temporal/Horas extraordinarias 100,0 100,0 200,0
H. Alquiler y gastos asociados 1239,7 1257,6 2497,3
I.  Gastos generales de funcionamiento 979,6 726,6 1706,2
]. Formacion 5,0 5,0 10,0
K. Reuniones de expertos 280,0 135,0 415,0
L. Traduccién de los sitios web del CIISB/MF y el Centro 65,0 65,0 130,0
de Intercambio de Informacion sobre APB
Subtotal (I) 16 140,5 16 632,1 32772,5
II. Gastos de apoyo a los programas 13 % 2098,3 2162,2 4260,4
SUBTOTAL (I+1I) 18 238,8 18794,2 37 033,0
III. Reserva de capital circulante 122,8 122,8
TOTAL GENERAL (II + I1I) 18 361,6 18 794,2 37 155,8
Cuota del Protocolo de Cartagena del presupuesto
integrado (16 %) 2937,9 3007,1 5944,9
Reposicion de la reserva de capital circulante (16 %) (19,7) (19,7)
Menos la contribucion del pais anfitrion (16 %) (196,1) (197,0) (393,2)
Reserva delegada al Director Ejecutivo del PNUMA (16 %) (24,0) (39,2) (63,2)
Menos el uso de reservas de anos anteriores (16 %) (95,5) (95,9) (191,4)
TOTAL NETO (cantidad a compartir por las Partes) 2602,6 2675,0 5277,5

1/ Las reuniones prioritarias se financiaran con cargo al presupuesto bésico:
10° reunion del Grupo de trabajo especial de composicion abierta sobre el articulo 8 j).
212y 222 reuniones del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnolégico.
2 reunién del Organo Subsidiario sobre la Aplicacion.
14 reunion de la Conferencia de las Partes en el Convenio/9® reunién de las Partes en el Protocolo de Cartagena sobre
Seguridad de la Biotecnologia/3? reunién de las Partes en el Protocolo de Nagoya sobre Acceso y Participacion en los
Beneficios, que se celebran de forma concurrente.

2/ OSACTT-21 (3 dias), art. 8 j)-10 (3 dias) simultaneamente en 2017. OSACTT-22 (6 dias), OSA-2 (5 dias)
simultdneamente en 2018.
3/ Presupuesto para la 14° reunion de la Conferencia de las Partes en el Convenio, la 9* reunién de las Partes en el Protocolo

de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia y la tercera reunion de las Partes en el Protocolo de Nagoya sobre
Acceso y Participacion en los Beneficios, dividido equitativamente entre los dos afios del bienio.
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Cuadro 2. Necesidades de recursos del Fondo fiduciario voluntario especial
(BH) para contribuciones voluntarias adicionales en apoyo a actividades
aprobadas del Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia
para el periodo 2017-2020

(Miles de délares de EE. UU.)

I. Descripcion 2017-2020

1. REUNIONES DE EXPERTOS
Divisién de apoyo cientifico y normativo
GEET sobre evaluacion del riesgo y gestion del riesgo 70,0
GEET sobre consideraciones socioeconémicas 80,0
2. TALLERES SOBRE CREACION DE CAPACIDAD
Divisién de apoyo cientifico y normativo

Unidad de Proteccion y Seguridad en materia de Biotecnologia

Muestreo, deteccion e identificacion de OVM 300,0
Integracion de la diversidad biol6gica en las EPANB y planes de desarrollo 360,0
Aplicacion del Protocolo de Cartagena y el Convenio a nivel nacional 350,0
Evaluacion de riesgos de los OVM 300,0
Aplicacion de la identificacion de OVM 420,0
Talleres sobre concienciacién, educacién y participacion publicas relativas a los OVM 300,0
Cursos de formacion sobre la participacion y el acceso del puablico a la informacién 200,0
Protocolo Suplementario sobre Responsabilidad y Compensacion 300,0

3. CONSULTORES
Divisién de apoyo cientifico y normativo

Unidad de Proteccion y Seguridad en materia de Biotecnologia

Movimientos transfronterizos involuntarios de OVM 10,0
Integracion de la diversidad bioldgica en las EPANB y planes de desarrollo nacionales 65,0
Evaluacion de riesgos de los OVM 80,0
Muestreo, deteccion e identificacion de OVM 80,0
Concienciacion publica sobre los OVM 50,0
Cooperacion con otras organizaciones pertinentes 10,0

4. VIAJES DEL PERSONAL
Divisién de apoyo cientifico y normativo

Unidad de Proteccion y Seguridad en materia de Biotecnologia

Integracion de la diversidad biolégica en las EPANB y planes de desarrollo nacionales 30,0
Cooperacion con otras organizaciones pertinentes 15,0
Subtotal I 3020,0
II. Gastos de apoyo a los programas (13 %) 392,6
GASTOS TOTALES (I + IT) 3412,6
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VIii/8.
ORGANOS SUBSIDIARIOS (ARTICULO 30)

La Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo
de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia,

Recordando la decisiéon BS-V1/9 y tomando nota de la experiencia adquirida
y las lecciones aprendidas en el manejo de cuestiones cientificas y técnicas a través
del establecimiento de grupos especiales de expertos técnicos y foros de debate en
linea, tales como el Grupo especial de expertos técnicos sobre evaluacion del riesgo y
gestion del riesgo, el Grupo especial de expertos técnicos sobre la segunda evaluacion
y revision del Protocolo y el Grupo especial de expertos técnicos sobre consideraciones
socioecondmicas,

Considerando que, en esta etapa, no es necesario establecer un 6rgano subsidiario
de composicion abierta para prestar asesoramiento cientifico y técnico en el marco
del Protocolo,

1.  Decide continuar estableciendo, segun sea necesario y con sujecion a
la disponibilidad de fondos, grupos especiales de expertos técnicos con mandatos
especificos para ofrecer asesoramiento sobre uno o mas temas cientificos y técnicos;

2. También decide tener en cuenta la experiencia adquirida y las lecciones
aprendidas de los grupos especiales de expertos técnicos al establecer grupos de
expertos similares en el futuro, incluida la formacion, segun corresponda, de foros
de expertos en linea de composicion abierta antes de celebrar reuniones en persona
de futuros grupos especiales de expertos técnicos;

3. Alienta a las Partes, otros Gobiernos y organizaciones pertinentes a

proporcionar fondos adecuados a fin de que los grupos especiales de expertos técnicos
puedan cumplir eficazmente sus mandatos.
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VIii/9.
MODUS OPERANDI DEL ORGANO
SUBSIDIARIO SOBRE LA APLICACION

La Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo
de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia

1. Ratifica el modus operandi del Organo Subsidiario sobre la Aplicacién
adoptado por la Conferencia de las Partes en el Convenio en la decisiéon XIII/25;

2. Decide que el modus operandi del Organo Subsidiario sobre la Aplicacién

deberia aplicarse, mutatis mutandis, cuando el Organo Subsidiario preste servicios al
Protocolo de Cartagena.
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Viii/10.
INTEGRACION ENTRE EL CONVENIO Y SUS PROTOCOLOS

La Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo
de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia

1. Decide utilizar los siguientes criterios para examinar la experiencia de
celebracién de reuniones concurrentes conforme al parrafo 5 de la decision BS-VII/9:

a) Participacion plena y efectiva de representantes de Partes que son paises
en desarrollo, en particular los paises menos adelantados y los pequenos Estados
insulares en desarrollo entre ellos, y las Partes con economias en transicion, en las
reuniones de la Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el
Protocolo de Cartagena;

b) Desarrollo efectivo de los resultados de la Conferencia de las Partes que
actua como reunion de las Partes en el Protocolo de Cartagena;

¢) Una mayor integracion entre el Convenio y sus Protocolos;

d) Eficacia en funcion de los costos, incluido con respecto a la necesidad de
que haya expertos en cuestiones relacionadas con el Protocolo de Cartagena presentes
durante todo el periodo de dos semanas de las reuniones concurrentes;

e) Cantidad de Partes que comunican mejoras en las consultas, la coordinacién
y las sinergias entre sus puntos focales nacionales para el Convenio y los Protocolos;

f)  Evaluacion por los Gobiernos anfitriones de las cargas logisticas y técnicas
de las reuniones concurrentes que acogieron;

2. Reitera su llamamiento a las Partes que son paises desarrollados a aumentar
sus contribuciones a los fondos fiduciarios voluntarios pertinentes con el fin de asegurar
la participacion plena y efectiva de los representantes de Partes que son paises en
desarrollo, en particular los paises menos adelantados y los pequeiios Estados insulares
en desarrollo entre ellos, y las Partes con economias en transicion, en las reuniones
concurrentes;

3. Insta a promover la cooperacion y el trabajo integrado entre los distintos

grupos de expertos que existan y se creen en el futuro en el marco del Convenio y sus
Protocolos, a fin de hacer un uso eficiente de los recursos humanos y financieros.
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Vii/11.
PROTOCOLO SUPLEMENTARIO DE NAGOYA-KUALA
LUMPUR SOBRE RESPONSABILIDAD Y COMPENSACION

La Conferencia de Partes que actiia como reunién de las Partes en el Protocolo
de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia

1. Expresa su reconocimiento a aquellas Partes en el Protocolo de Cartagena
sobre Seguridad de la Biotecnologia que han depositado sus instrumentos de ratificacion,
aceptacion o aprobacion del Protocolo Suplementario de Nagoya-Kuala Lumpur sobre
Responsabilidad y Compensacion, o de adhesion a este, y acoge con satisfaccién también
las iniciativas emprendidas por algunas de esas Partes con miras a la aplicacion del
Protocolo Suplementario de Nagoya-Kuala Lumpur;

2. Exhorta a otras Partes en el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de
la Biotecnologia a agilizar sus procesos internos y depositar sus instrumentos de
ratificacidn, aceptacion o aprobacién del Protocolo Suplementario de Nagoya-Kuala
Lumpur, o de adhesion a este, a la mayor brevedad posible, con miras a asegurar la
pronta entrada en vigor del Protocolo Suplementario de Nagoya-Kuala Lumpur;

3. Exhorta alos Estados que son Partes en el Convenio pero que no son
Partes en el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia a que sin mas
demora ratifiquen, acepten o aprueben el Protocolo de Cartagena, o se adhieran a él,
segun proceda, para que también puedan ser Partes en el Protocolo Suplementario
de Nagoya-Kuala Lumpur;

4. Pide al Secretario Ejecutivo que, con sujecion a la disponibilidad de fondos,
elabore material de creacion de capacidad y organice otras actividades de concienciacién
con miras a acelerar la entrada en vigor y la aplicacion del Protocolo Suplementario
de Nagoya-Kuala Lumpur.
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Viii/12.
EVALUACION DEL RIESGO Y GESTION DEL RIESGO

La Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo
de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia

1. Reconoce la labor del Grupo especial de expertos técnicos en evaluacion
del riesgo y gestion del riesgo, habiendo completado su mandato, asi como del Foro
en linea sobre evaluacion del riesgo y gestion del riesgo!?;

2. Toma nota de la Orientacién voluntaria sobre la evaluacién del riesgo de
los organismos vivos modificados como el resultado del Grupo especial de expertos

técnicos con las aportaciones del Foro en linea'3;

3. Invita alas Partes interesadas, otros Gobiernos y organizaciones pertinentes
a tener en cuenta la Orientacién como herramienta voluntaria para ayudar a llevar a
cabo la evaluacion del riesgo de conformidad con el Protocolo de Cartagena, aunque
reconociendo que otros documentos de orientacion y enfoques nacionales también
pueden ayudar a efectuar la evaluacién del riesgo de conformidad con el Protocolo;

4. Invita alas Partes interesadas, otros Gobiernos y organizaciones pertinentes
que hayan utilizado la Orientacion y otros documentos orientativos y enfoques
nacionales a compartir una valoracion de su aplicabilidad y utilidad a través del Centro
de Intercambio de Informacion sobre Seguridad de la Biotecnologia;

5. Invita al Fondo para el Medio Ambiente Mundial a seguir proporcionando
fondos para un proyecto mundial de creacion de capacidad y otros proyectos sobre
evaluacion del riesgo y gestion del riesgo;

6.  Invita alas Partes a presentar al Secretario Ejecutivo a) informacién sobre
sus necesidades y prioridades de orientacién adicional sobre temas especificos de
evaluacion del riesgo de organismos vivos modificados, b) propuestas sobre criterios,
incluida la justificacion técnica, que puedan facilitar la seleccion de temas para la
elaboracion de orientacion adicional, y ¢) opiniones sobre las deficiencias detectadas
en los materiales de orientacidn existentes;

7. Decide extender el Foro en linea sobre evaluacion del riesgo y gestion del
riesgo para intercambiar experiencias relativas a la evaluacion del riesgo, proporcionar
informacion y opiniones y deficiencias detectadas en los materiales de orientacién
existentes, asi como propuestas para abordar las deficiencias identificadas;

8. Invita ala Mesa de la Conferencia de las Partes que actda como reunion
de las Partes en el Protocolo de Cartagena a designar a un moderador principal para

12 Véase UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/8.
13 Ibid.
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los debates en linea y para informar sobre los mismos, para el préximo periodo entre
sesiones, garantizando la rotacién regional;

9.  Pide al Secretario Ejecutivo:

a)  Que ayude al moderador principal de los debates en linea mencionados
en el parrafo 7 supra a preparar un informe de dichos debates y presentarlo para la
revision por homologos del Foro en linea antes de la presentacion final;

b)  Que recopile las opiniones a las que se hace referencia en el parrafo 6 supra;

c)  Que presente los resultados de a) y b) supra al Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico;

10. Pide al Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y
Tecnoldgico que examine la informacién proporcionada y recomiende una manera
de proceder para abordar las necesidades, prioridades y deficiencias detectadas por
las Partes para someterla al examen de la Conferencia de las Partes que actia como
reunion de las Partes en el Protocolo de Cartagena en su novena reunion, incluida la
posible creacion de un nuevo grupo especial de expertos técnicos, en el entendimiento
de que las nuevas propuestas de orientacion solo se presentaran tras la aprobacion de
la Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo de
Cartagena;

11. Pide al Secretario Ejecutivo, con sujecion a la disponibilidad de recursos,

que apoye, a invitacién de una Parte, actividades regionales y subregionales de creacion
de capacidad sobre la evaluacion del riesgo de los organismos vivos modificados.
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VII/13.
CONSIDERACIONES SOCIOECONOMICAS (ARTICULO 26)

La Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo
de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia,

Recordando las decisiones BS-V1/13 y BS-VII/13,

Tomando nota con pesar de que una reunion presencial del Grupo especial de
expertos técnicos en consideraciones socioecondmicas no pudo tener lugar debido a
la falta de fondos suficientes y que, en consecuencia, ciertos elementos de su mandato
no pudieron tratarse,

Acogiendo con benepldcito el debate en linea del Grupo especial de expertos
técnicos en consideraciones socioecondmicas y el avance realizado,

Tomando nota de las conclusiones del debate en linea del Grupo especial de
expertos técnicos en consideraciones socioecondmicas'4,

Reconociendo que seria necesaria una reunion presencial de los miembros del
Grupo especial de expertos técnicos en consideraciones socioecondmicas para tratar
las partes pendientes de su mandato,

Reconociendo que la labor continua del Grupo especial de expertos técnicos
en consideraciones socioeconémicas para el logro del objetivo operativo 1.7 del Plan
Estratégico para el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologfa también
puede contribuir a una mayor claridad conceptual,

Tomando nota de las actividades nacionales y regionales sobre consideraciones
socioecondmicas,

1. Toma nota del Marco revisado para claridad conceptual';

2. Decide prolongar el mandato del Grupo especial de expertos técnicos en
consideraciones socioecondmicas, reemplazando cualesquiera expertos segin sea
necesario, incluidos los pueblos indigenas y las comunidades locales como observadores,
y de conformidad con el modus operandi consolidado del Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnolégico del Convenio sobre la Diversidad
Biological®, para permitir que tenga lugar una reunion presencial, con sujecién a la
disponibilidad de fondos, con el fin de trabajar en las orientaciones previstas dentro
del contexto de los resultados para el objetivo operativo 1.7 del Plan Estratégico para
el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia;

14 Véase UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/13, anexo.
15 Ibid.

16 Decision VIII/10 de la Conferencia de las Partes, anexo III.
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3. Insta alas Partes a suministrar los fondos necesarios para una reunioén
presencial del Grupo especial de expertos técnicos en consideraciones socioecondmicas,
garantizando la participacion plena y efectiva de los pueblos indigenas y las comunidades
locales, con el apoyo de debates en linea segtin sea necesario para cumplir su mandato;

4. Pide al Grupo especial de expertos técnicos en consideraciones
socioecondmicas que presente un informe para que sea considerado por la novena
reunion de la Conferencia de las Partes que actiia como Reunion de las Partes en el
Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia.
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VIii/14.
VIGILANCIA Y PRESENTACION DE INFORMES (ARTICULO 33)

La Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo
de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia,

Tomando nota de los terceros informes nacionales presentados por las Partes y
acogiendo con beneplcito el andlisis de estos preparado por el Secretario Ejecutivo!”,

Considerando los desafios planteados por el formato de presentacion para los
terceros informes nacionales observados por el Grupo de enlace sobre creacion de

capacidad en su 112 reunién!® y por el Comité de Cumplimiento en su 132 reunién'®,

1. Expresa preocupacion por el bajo indice de presentacion de terceros informes
nacionales en comparacion con el ciclo anterior de presentacion de informes, y observa
con inquietud que 37 Partes no han presentado atin sus terceros informes nacionales,
incluidas cuatro Partes que recibieron financiacion del Fondo para el Medio Ambiente
Mundial para la preparacion de sus terceros informes nacionales;

2. Acoge con benepldcito la asistencia financiera en apoyo a la preparacion de
los terceros informes nacionales proporcionada por el Fondo para el Medio Ambiente
Mundial a varias Partes que retinen los requisitos, pero observa con inquietud que 39
Partes que reunian los requisitos para recibir financiamiento del Fondo para el Medio
Ambiente Mundial para completar sus informes nacionales no solicitaron esos fondos
o no pudieron acceder a la asistencia financiera;

3. Acoge asimismo con benepldcito los esfuerzos realizados por la Secretaria
para asistir a las Partes en la presentacion de sus informes nacionales y asegurarse de
que estén completos;

4. Observa el efecto de los desafios planteados por los nuevos cambios
administrativos en las Naciones Unidas y su impacto en el actual ciclo de presentacién
de informes, que incluye demoras en la presentacion de los terceros informes nacionales;

5.  Insta alas Partes que no hayan presentado aun sus terceros informes
nacionales a que lo hagan lo antes posible?’;

6.  Insta también a las Partes que no hayan presentado un tercer informe
nacional completo a que lo hagan lo antes posible;

17 UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/11 y Add.1.
18 Véase UNEP/CBD/BSLGCB/11/3.
19 Véase UNEP/CBD/BS/CC/13/6.

20 Afganistan, Angola, Arabia Saudita, Argelia, Armenia, Azerbaiyan, Belice, Cabo Verde, Comoras, Cote d’'Ivoire,
Republica Popular Democritica de Corea, Djibouti, Estado de Palestina, ex Republica Yugoslava de Macedonia, Fiji, Grecia,
Guyana, Islas Marshall, Islas Salomon, Jamaica, Jordania, Libia, Malta, Montenegro, Myanmar, Nauru, Palau, Papua Nueva
Guinea, Qatar, San Vicente y las Granadinas, Serbia, Seychelles, Somalia, Reptiblica Arabe Siria, Tonga, Trinidad y Tobago y
Turkmenistan.
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7.  Pide al Comité de Cumplimiento que explore los motivos de la caida en
el indice de presentacién de terceros informes nacionales;

8.  Pide al Secretario Ejecutivo que:

a)  Desarrolle un formato revisado para los cuartos informes nacionales con
miras a asegurar que se capte informacién completa y precisa, a la vez que se busque
asegurar la utilidad de los datos de referencia, como se establece en la decision BS-
VI/15, en particular mediante lo siguiente:

i) Mejorando la forma en que se formulan las preguntas para que sean mas
claras, brindando explicaciones adicionales cuando sea necesario;

ii)  Eliminando la redundancia observada en las preguntas utilizadas para el
tercer informe nacional;

iii)  Agregando preguntas sobre la integracién de la diversidad bioldgica en
las estrategias y planes de accién nacionales en materia de biodiversidad
y en otras politicas y leyes;

b)  Presente el formato revisado para los cuartos informes nacionales al Organo
Subsidiario sobre la Aplicacion para que lo examine y a la Conferencia de las Partes
que actda como reunion de las Partes en el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad
de la Biotecnologia para que lo considere en su novena reunion.
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VII/15.

TERCERA EVALUACION Y REVISION DE LA EFICACIA
DEL PROTOCOLO DE CARTAGENA SOBRE SEGURIDAD
DE LA BIOTECNOLOGIA Y EVALUACION A MITAD
DE PERIODO DEL PLAN ESTRATEGICO

La Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo
de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia,

Recordando la decision BS-VII/3,
Recordando también los parrafos 1y 2 de la decision BS-VI/15,

Tomando nota del andlisis comparativo preparado por el Secretario Ejecutivo®! y
revisado por el Organo Subsidiario en su primera reunién, con aportaciones del Comité
de Cumplimiento y una aportacion del Grupo de Enlace sobre creacion de capacidad,

1. Acoge con benepldcito la labor del Organo Subsidiario sobre la Aplicacién
en la realizacion de la tercera evaluacion y revision de la eficacia del Protocolo y la
evaluacion a mitad de periodo del Plan Estratégico para el Protocolo de Cartagena
sobre Seguridad de la Biotecnologfa para el periodo 2011-2020%%;

2. También acoge con benepldcito la aportacion del Comité de Cumplimiento
en relacion con la evaluacion y revision de la eficacia del Protocolo y la evaluacion
a mitad de periodo del Plan Estratégico®>, y pide al Comité que contintie aportando
ideas para la evaluacion final del Plan Estratégico;

3. Acoge con beneplécito asimismo la contribucion del Grupo de Enlace sobre
creacién de capacidad24;

4. Acoge con benepldcito ademds la funcién de respaldo del Comité de
Cumplimiento ejercida conforme a la decisién BS-V/1, como contribucién al progreso
notificado, y pide al Comité que siga desempefiando dicha funcién de asistencia en
virtud de su mandato;

5. Observa con preocupacioén la tasa mas baja de presentacion de los terceros
informes nacionales en comparacion con el ciclo de presentacion de informes anterior,
e insta a las Partes que aun no hayan presentado su tercer informe nacional a que lo
hagan cuanto antes;

21 UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/12/Add.1.

22 UNEP/CBD/COP/13/6, seccion I, recomendacion 1/3.
23 UNEP/CBD/SBI/1/INF/34.

24 UNEP/CBD/SBI/1/INF/35.
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6.  Observa que faltan vinculos claros entre algunos de los resultados e
indicadores en el Plan Estratégico vigente, y acuerda mejorar dichos vinculos en un
seguimiento del Plan Estratégico actual;

7. Observa ademds que, en el seguimiento del Plan Estratégico actual, los
indicadores deberian simplificarse, racionalizarse y ser ficilmente mensurables, para
asegurar una cuantificacién y un seguimiento sencillos de los progresos alcanzados
para cumplir los objetivos operacionales;

8.  Observa asimismo la lentitud en el avance relacionado con: a) la formulacién
de modalidades de cooperacion y orientacion para la deteccion de organismos vivos
modificados o rasgos especificos que puedan tener efectos adversos en la conservacion
y utilizacién sostenible de la diversidad bioldgica, teniendo en cuenta ademas los
riesgos para la salud humana; b) creacién de capacidad en evaluacion del riesgo y
gestion del riesgo; ¢) consideraciones socioecondmicas; y d) creacion de capacidad
para que puedan tomarse las medidas apropiadas en casos de liberacién involuntaria
de organismos vivos modificados que puedan tener efectos adversos en la conservacion
y la utilizacién sostenible de la diversidad bioldgica, teniendo en cuenta ademads los
riesgos para la salud humana;

9.  Observa con preocupacién que, hasta la fecha, solo aproximadamente la
mitad de las Partes han establecido plenamente medidas juridicas, administrativas y
de otra indole para la aplicacion del Protocolo, e insta a las Partes que atin no lo hayan
hecho a que, con cardcter prioritario, establezcan sus marcos nacionales de seguridad
de la biotecnologia, en particular, leyes sobre seguridad de la biotecnologia;

10. Exhorta alas Partes a que, para el periodo restante del Plan Estratégico,
consideren dar prioridad a los objetivos operacionales relacionados con la elaboracién
de leyes en materia de seguridad de la biotecnologia, evaluacion del riesgo, gestion del
riesgo, deteccion e identificacion de organismos vivos modificados y concienciacion,
educacion y capacitacion del publico, en consideracion de su vital importancia para
facilitar la aplicacion del Protocolo;

11. Insta alas Partes a que lleven a cabo actividades especificas de creacion
de capacidad sobre seguridad de la biotecnologia, y a que compartan las experiencias
y lecciones aprendidas pertinentes gracias a dichas actividades a través del Centro
de Intercambio de Informacion sobre Seguridad de la Biotecnologia para facilitar la
evolucion y la aplicacion futuras del Protocolo;

12.  Anima alas Partes a utilizar el Centro de Intercambio de Informacién sobre
Seguridad de la Biotecnologia para compartir experiencias sobre procesos nacionales
y mejores practicas relativas a las consideraciones socioecondémicas en la adopcion
de decisiones relacionadas con organismos vivos modificados, segun proceda, y de
conformidad con la legislacién nacional;

13.  Anima también a las Partes que atin no lo hayan hecho, a que depositen
su instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion al Protocolo
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Suplementario de Nagoya-Kuala Lumpur sobre Responsabilidad y Compensacion a
la mayor brevedad posible;

14. Alienta también a las Partes a que sigan mejorando la capacidad en relacion
con la concienciacion, educacion y participacion del publico respecto de la transferencia,
manipulacion y utilizacion seguras de los organismos vivos modificados, también
de los pueblos indigenas y las comunidades locales, y a que integren la capacitacion,
concienciacion, educacion y participacion del publico en las iniciativas nacionales
de comunicacién, educacién y conciencia publica, iniciativas para los Objetivos de
Desarrollo Sostenible, iniciativas para la adaptacion al cambio climatico y su mitigacion
y otras iniciativas ambientales;

15. Recomienda a la Conferencia de las Partes que, al adoptar su orientacion
al mecanismo financiero en relacion con el apoyo para la aplicacion del Protocolo de
Cartagena, invite al Fondo para el Medio Ambiente Mundial a seguir asistiendo a las
Partes que retinen las condiciones y ain no lo han hecho, para que puedan establecer
un marco nacional de seguridad de la biotecnologia, y a proporcionar fondos con este
fin;

16. Observa que la falta de concienciacion y de apoyo politico en relaciéon con
cuestiones en materia de seguridad de la biotecnologia contribuye a que el acceso a la
financiacion para la seguridad de la biotecnologia y su aceptacion sean limitados, e
insta a las Partes a que redoblen los esfuerzos para aumentar la concienciacién sobre
las cuestiones fundamentales de seguridad de la biotecnologia entre los responsables
de la formulacion de politicas y la adopcion de decisiones;

17. Insta alas Partes a que refuercen los mecanismos de consulta nacionales
entre las instituciones gubernamentales pertinentes en relacion con la programacion
de las partidas nacionales del Fondo para el Medio Ambiente Mundial, con miras a
asegurar que se disponga de financiacion apropiada para la aplicacién del Protocolo
de Cartagena;

18. Invita alas Partes que estén en condiciones de hacerlo y a las organizaciones
internacionales, a que presten asistencia en la aplicacion del Protocolo, teniendo en
cuenta las necesidades expresadas por las Partes, en especial, los paises en desarrollo
Y, en particular, los paises menos adelantados y los pequefios Estados insulares, asi
como los paises con economias en transicion;

19. Pide al Secretario Ejecutivo que:

a)  organice talleres regionales y subregionales y otras actividades pertinentes,
con sujecion a la disponibilidad de recursos, a fin de mejorar la capacidad de las Partes
para promover la integracion de las consideraciones sobre seguridad de la biotecnologia
en las estrategias y planes de accion nacionales en materia de diversidad biolégica, los
planes nacionales de desarrollo y las estrategias nacionales para lograr los Objetivos
de Desarrollo Sostenible;
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b) lleve a cabo otras actividades de creacién de capacidad, con sujecion a la
disponibilidad de recursos, inclusive sobre la posible repercusion de los organismos
vivos modificados en los pueblos indigenas y las comunidades locales, asegurando al
mismo tiempo el equilibrio en las cuestiones de género, y teniendo también en cuenta
el Plan de accion a corto plazo (2017-2020) a fin de mejorar y apoyar la creacién de

capacidad para la aplicacién del Convenio y sus Protocolos?>;

c) sigaintensificando la cooperacion y colaboracion en materia de seguridad
de la biotecnologia con las organizaciones pertinentes.

25 Conferencia de las Partes, decision XIII/23, anexo.
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VIii/1e.
MOVIMIENTOS TRANSFRONTERIZOS INVOLUNTARIOS
Y MEDIDAS DE EMERGENCIA (ARTICULO 17)

La Conferencia de las Partes que actiia como reunién de las Partes en el
Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia

1.  Adopta las definiciones operacionales de los términos “movimiento
transfronterizo involuntario” y “movimiento transfronterizo ilicito”, tal y como se
recogen en el anexo a la presente decision y considera apropiado utilizarlos para facilitar
la aplicacion del Protocolo;

2. Alienta a las Partes a hacer uso de las definiciones operacionales de los
términos “movimiento transfronterizo involuntario” y “movimiento transfronterizo
ilicito” cuando finalicen sus informes nacionales;

3. Instaalas Partes a presentar al Centro de Intercambio de Informacién sobre
Seguridad de la Biotecnologia la informacion y orientaciones de las que se disponga
sobre los mecanismos para las medidas de emergencia en caso de que se produzca
una liberacion que ocasione o pueda llegar a ocasionar un movimiento transfronterizo
involuntario de un organismo vivo modificado con posibilidades de ejercer una
repercusion adversa significativa en la conservacion y la utilizacién sostenible de la
diversidad bioldgica, habida cuenta ademas de los riesgos para la salud humana;

4. Toma nota del proyecto de manual de capacitacion sobre la deteccion e
identificacion de organismos vivos modificados;

5. Invita alas Partes a proporcionar informacion relativa a su capacidad y
sus necesidades en la deteccion e identificacion de organismos vivos modificados,
incluida una lista de laboratorios y sus actividades especificas;

6.  Alienta alas Partes a establecer mecanismos eficaces para apoyar el flujo de
trabajo para el muestreo, la deteccion e identificacion, por ejemplo, proporcionando
funcionarios encargados del control de las fronteras y laboratorios con los mandatos
adecuados para muestrear, detectar e identificar organismos vivos modificados,
garantizando que los laboratorios sigan siendo funcionales y que reciban muestras
de prueba de alta calidad;

7. Alienta asimismo a las Partes a establecer, apoyar y participar en redes
regionales y subregionales para la deteccién de organismos vivos modificados, con
el objetivo de promover la cooperacion técnica en el campo y, con sujecién a la
disponibilidad de fondos, por ejemplo, a través de la lista de expertos en seguridad
de la biotecnologia, proporcionar a las redes oportunidades para organizar talleres de
capacitacion, y pide al Fondo para el Medio Ambiente Mundial que facilite los fondos
para poder impartir dichos talleres;
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8.  Invita alas Partes a designar expertos en el campo de la deteccién e
identificacién de organismos vivos modificados para la lista de expertos en seguridad
de la biotecnologia;

9. Anima alas Partes, otros Gobiernos y organizaciones pertinentes, a
presentar al Centro de Intercambio de Informacion sobre Seguridad de la Biotecnologia,
informacién sobre métodos de deteccién e identificacion de organismos vivos
modificados, poniendo un énfasis especial en métodos validados;

10. Pide al Secretario Ejecutivo que:

a)  siga organizando debates en linea y reuniones presenciales, con sujecion a
la disponibilidad de recursos, de la Red de Laboratorios, centrandose en la detecciéon
e identificacion de organismos vivos modificados;

b)  siga convocando, en cooperacion con las organizaciones pertinentes y con
sujecion a la disponibilidad de recursos, actividades de creacion de capacidad regionales
y subregionales, como la capacitacién en linea y talleres presenciales en los dmbitos
de muestreo, deteccion e identificacién de organismos vivos modificados con énfasis
especifico en los temas de: i) muestreo en la frontera, incluyendo capacitacion, ii)
establecimiento y mantenimiento de sistemas de garantia de la calidad y control
de la calidad, iii) interpretacion de los resultados de los informes de analisis de los
organismos vivos modificados, iv) muestreo ambiental, v) elaboracion de materiales
de referencia, vi) procedimientos de validacion, y vii) medicién de la incertidumbre;

c) siga trabajando en el proyecto de manual de capacitacion, de manera
diligente, en colaboracién con la Red de Laboratorios para la deteccion e identificacion
de organismos vivos modificados, y ponga un proyecto de version, en todos los idiomas
oficiales, a disposicion de la 9 reunion de la Conferencia de las Partes que actiia como
reunion de las Partes en el Protocolo de Cartagena para que esta lo considere con
miras a una posible aprobacion antes de su publicacion oficial;

d) mejore la interfaz de usuario de los métodos para la deteccién e
identificacion de organismos vivos modificados con el objetivo de crear una base de
datos indexada y que admita busquedas, y actualizar periédicamente sus contenidos,
segun sea necesario;

e) cree en el Centro de Intercambio de Informacion sobre Seguridad de la
Biotecnologia un sistema para la identificacion facil de las oportunidades de capacitacion
en materia de creacion de capacidad relacionadas con la deteccion e identificacion de
organismos vivos modificados;

f)  armonice el lenguaje de las preguntas pertinentes en el proyecto de formato

para el cuarto informe nacional con las definiciones operacionales que figuran en el
anexo de la presente decision.
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Anexo

DEFINICION OPERACIONAL DE LOS TERMINOS
“MOVIMIENTO TRANSFRONTERIZO INVOLUNTARIO”
Y “MOVIMIENTO TRANSFRONTERIZO ILICITO”?¢

“Movimiento transfronterizo ilicito” es un movimiento transfronterizo de organismos
vivos modificados realizado en contravencion de las medidas nacionales para aplicar
el Protocolo que hayan sido adoptadas por la Parte afectada.

“Movimiento transfronterizo involuntario” es un movimiento transfronterizo de
un organismo vivo modificado que ha cruzado involuntariamente las fronteras
nacionales de una Parte, a través del cual el organismo vivo modificado fue liberado,
siendo de aplicacion las prescripciones del articulo 17 del Protocolo en tales casos de
movimientos transfronterizos tan solo si cabe la posibilidad de que el organismo vivo
modificado en cuestion ejerza o pudiera ejercer una repercusion adversa significativa
en la conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica, habida cuenta
ademds de los riesgos para la salud humana, en el marco de los Estados afectados o
que pudieran estar afectados.

26 Estas definiciones operacionales reemplazan todas las versiones previas, incluyendo las propuestas por el Comité de
Cumplimiento.
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VIi/17.
TRANSITO Y USO CONFINADO DE ORGANISMOS
VIVOS MODIFICADOS (ARTICULO 6)

La Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo
de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia

1. Acoge con beneplicito los progresos hacia la consecucion del objetivo
operacional 1.8 del Plan Estratégico para el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad
de la Biotecnologia para el periodo 2011-2020%;

2. Alienta alas Partes e invita a otros Gobiernos a poner a disposicion del
Centro de Intercambio de Informacién sobre Seguridad de la Biotecnologia sus
legislaciones, reglamentos reguladores y orientaciones relativas al uso confinado y al
trdnsito de organismos vivos modificados;

3. Toma nota del nimero limitado de decisiones finales relativas al transito
y al uso confinado que se han puesto a disposicién del Centro de Intercambio de
Informacion sobre Seguridad de la Biotecnologia;

4. Toma nota asimismo de la falta de claridad sobre el tipo de informacion a
presentar al Centro de Intercambio de Informacién sobre Seguridad de la Biotecnologia
a la hora de tomar las decisiones finales sobre la importacion de organismos vivos
modificados para uso confinado;

5. Pide al Comité de Cumplimiento que evalue si la informacién que se ha
presentado al Centro de Intercambio de Informacién sobre Seguridad de la Biotecnologia
sobre el uso confinado estd conforme con lo dispuesto en el articulo 6 del Protocolo de
Cartagena, y que formule una recomendacion al respecto para someterla al examen
de la Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo
en su novena reunion;

6. Invita a las Partes y a otros Gobiernos, en el contexto del objetivo
operacional 1.8 del Plan Estratégico para el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad
de la Biotecnologia para el periodo 2011-2020, a que presenten al Centro de Intercambio
de Informacion sobre Seguridad de la Biotecnologia orientacion practica sobre medidas
especificas para un uso confinado que limite eficazmente el contacto de los organismos
vivos modificados con el medio ambiente exterior y su repercusion en él;

7.  Anima a las Partes a crear medidas ulteriores destinadas a gestionar los
organismos vivos modificados que estén en transito y a poner tales medidas a disposicion

del Centro de Intercambio de Informacién sobre Seguridad de la Biotecnologia;

8.  Pide al Secretario Ejecutivo:

27 Véase UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/12/Add.1.
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a)  Que recopile la informacién presentada con arreglo al parrafo 6 supra
para someterla al examen de la Conferencia de las Partes que actia como reunién
de las Partes en el Protocolo en su novena reunidn, con miras a identificar las esferas
donde puedan ser necesarias actividades para apoyar a las Partes en sus esfuerzos para
desarrollar medidas nacionales sobre uso confinado;

b) Que contintie mejorando los medios que permitan en el Centro de
Intercambio de Informacién sobre Seguridad de la Biotecnologia la recuperacién sin
dificultad de informacion sobre el transito y el uso confinado, incluida la informacién
presentada en virtud de los parrafos 4 y 6 supra.
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VIii/18.
CONCIENCIACION, EDUCACION Y PARTICIPACION
DEL PUBLICO (ARTICULO 23)

La Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo
de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia,

Recordando las decisiones BS-IV/17 y BS-V/13 reconociendo la necesidad de
un planteamiento cohesivo y centrado con miras a incrementar la concienciacidn,
la educacion y la participacion del publico sobre la transferencia, manipulacién y
utilizacidn seguras de organismos vivos modificados,

Acogiendo con satisfaccion los progresos realizados desde la aprobacion, en su
decision BS-V/13, del programa de trabajo de concienciacion, educacion y participacion
del publico sobre transferencia, manipulacion y utilizacién seguras de organismos
vivos modificados,

Tomando nota del informe sobre la situaciéon en que se encuentra la
implementacion del programa de trabajo de concienciacion, educacion y participacion
del ptblico sobre transferencia, manipulacion y utilizacién seguras de organismos
vivos modificados en virtud del Protocolo?8,

1. Extiende el programa de trabajo de concienciacion, educacion y participacion
del publico en todos los niveles sobre transferencia, manipulacion y utilizacién seguras
de organismos vivos modificados hasta 2020 con las esferas/actividades prioritarias
revisadas identificadas por las Partes y contenidas en el anexo de la presente decision,
considerando debidamente las circunstancias regionales y subregionales especificas, con
el fin de hacer posible un enfoque estratégico simplificado y fomentar el compromiso
de avanzar hacia la implementacién del programa de trabajo;

2. Insta a las Partes que sean paises desarrollados, otros Gobiernos y
organizaciones pertinentes a que faciliten un respaldo adicional, incluyendo recursos
financieros, a las Partes que sean paises en desarrollo y a aquellas Partes con economias
en transicion para aplicar el programa de trabajo;

3. Insta a las Partes, otros Gobiernos y organizaciones pertinentes a
implementar el programa de trabajo y a compartir activamente sus experiencias y
lecciones aprendidas sirviéndose del Centro de Intercambio de Informacién sobre
Seguridad de la Biotecnologia (CIISB), asi como de otros centros de intercambio de
informacién de caracter regional y nacional pertinentes;

4. Invita alas Partes a participar en el tema de la seguridad de la biotecnologia
en el Foro de las Estrategias y Planes de Accién Nacionales en materia de biodiversidad

28 UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/15.
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(Foro EPANB)?® para promover y facilitar la integracién del programa de trabajo en
estrategias y planes de accion nacionales de diversidad bioldgica;

5.  Pide al Fondo para el Medio Ambiente Mundial que dote con recursos
financieros a las Partes que sean admisibles para financiacién con objeto de facilitar
la implementacion eficaz del programa de trabajo;

6.  Pide al Secretario Ejecutivo que, con sujecion a la disponibilidad de fondos:

a)  Asista en la implementacion de las esferas y actividades prioritarias para el
programa de trabajo sobre concienciacion, educacion y participacion del publico sobre
transferencia, manipulacién y utilizacién seguras de organismos vivos modificados,
incluida la participacion del publico y el acceso a informacidn relativa a los organismos
vivos modificados;

b) Proporcione enlaces a los sitios web de caracter nacional y los centros
nacionales de intercambio de informacion sobre seguridad de la biotecnologia en el
sitio web del Protocolo y del Convenio;

¢)  Continte y mejore la cooperacion con las organizaciones pertinentes, asi
como iniciativas sobre género y otras iniciativas de &mbito internacional, regional y
nacional para facilitar ulteriormente la implementacién del programa de trabajo;

7. Alienta alas Partes a continuar mejorando la capacidad de concienciacion,
educacion y participacion del publico, incluyendo el acceso a la informacién sobre la
transferencia, manipulacién y utilizacién seguras de organismos vivos modificados,
incluidos los pueblos indigenas y las comunidades locales, e integrar la capacitacion,
la concienciacidn, educacion y participacion del publico en el marco de las iniciativas
nacionales sobre comunicacion, educacion y concienciacién del publico, iniciativas
para los Objetivos de Desarrollo Sostenible, iniciativas para la mitigacion del cambio
climatico y adaptacién al mismo y demas iniciativas sobre el medio ambiente;

8. Anima alas partes regionales interesadas y a los donantes a desempenar
un mayor papel en el respaldo a la integracion del programa de trabajo en el marco
de las iniciativas nacionales con el fin de aplicar el 4rea de atencion 5 del Marco y
plan de accién para la creacién de capacidad para la aplicacion eficaz del Protocolo de
Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia® con objeto de mejorar la capacidad
para la concienciacidn, educacion y participacion del piblico y el drea de atencién 5
del Plan estratégico para la seguridad de la biotecnologia con el fin de incrementar la
prominencia del Protocolo mediante extensién y comunicaciones.

29 Disponible en: http://nbsapforum.net/#categories/340.

30 Decision BS-VI/3 de la Conferencia de las Partes que actiia como reuni6n de las Partes en el Protocolo de Cartagena
sobre Seguridad de la Biotecnologia, anexo.
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Anexo

ESFERAS/ACTIVIDADES PRIORITARIAS PARA EL
PROGRAMA DE TRABAJO SOBRE CONCIENCIACION,
EDUCACION Y PARTICIPACION DEL PUBLICO SOBRE

TRANSFERENCIA, MANIPULACION Y UTILIZACION
SEGURAS DE ORGANISMOS VIVOS MODIFICADOS

Elemento 1 del programa: creacion de capacidad para promover la concienciacion,
educacion y participacion del publico
Objetivo: fortalecer la capacidad técnica e institucional de las Partes para promover y facilitar la
concienciacion, educacion y participaciéon del publico en materia de transferencia, manipulacion y
utilizacion seguras de organismos vivos modificados

Area de L. X Intervalo Actores
., Actividades secundarias i .
atencién 1 de tiempo sugeridos

Adoptar, armonizar y aplicar mecanismos y marcos
juridicos y/o de politicas-normativas conexos al articulo

23 del Protocolo, concretamente los marcos nacionales

de seguridad de la biotecnologia e incorporar en los
procedimientos atinentes a la seguridad de la biotecnologia
el acceso general a las leyes sobre informacion (por
ejemplo, Leyes sobre libertad de informacién)

Integrar y promover los elementos del programa de trabajo
en componentes de concienciacion y educacién para

las estrategias y planes de accion nacionales en materia

de biodiversidad (EPANB) y otras iniciativas de &mbito
nacional para aplicar el drea de atencion 2 sobre creacion
de capacidad para el articulo 23, asi como el drea de
atencion 5 respecto de la extension del Plan estratégico
para la seguridad de la biotecnologia, y el 4rea de atencién
5 también sobre concienciacién, educacién y participacion
del publico en el Marco y plan de accién para la creacion de

Mejorar los
) . capacidad para la aplicacién eficaz del Protocolo.
mecanismos - - - 1 -Partes
Compartir y anunciar la disponibilidad de marcos y Lo
y marcos En el plazo | -Organizaciones

S mecanismos conexos al articulo 23 en el Portal Central a K
juridicos y/o . . de 2 afos pertinentes
de politicas- y en los ngdos nacnonalesy regionales de} Centro de SCDB

R Intercambio de Informacion sobre Seguridad de la
normativas . ,
Biotecnologia.
Integrar las perspectivas de género en las politicas-
normativas y en los marcos conexos al articulo 23.
Determinar un presupuesto blindado para el programa
de trabajo.
Incorporar la plantilla del plan de comunicaciones
creada por la Secretaria y utilizar el proyecto de planes de
comunicaciones creado en los talleres de participacion y
concienciacion del ptblico impartidos por la Secretaria
a fin de garantizar la aplicacién de los programas de
extensién/concienciacion.
Rastrear, evaluar e intercambiar proactivamente
informacién de manera sistematica cada trimestre al
respecto de los avances en los indicadores del programa
de trabajo en el marco del Centro de Intercambio de
Informacion sobre Seguridad de la Biotecnologia y con el
Secretario Ejecutivo.
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Area de .. . Intervalo Actores
., Actividades secundarias i .
atencién 2 de tiempo sugeridos
Organizar actividades conjuntas de concienciacion y
educacion.
Participar en eventos internacionales, regionales y
nacionales relacionados con el Plan Estratégico para -Partes
Creary la Seguridad de la Biotecnologia, el Convenio sobre la -Organizaciones
mantener Diversidad Bioldgica y la Organizacion de las Naciones Enel plazo | pertinentes
iniciativas Unidas para la Alimentacién y la Agricultura para de 2 afios -SCDB
conjuntas integrar el programa de trabajo en otras iniciativas. -Instituciones
Promover la ratificacion del Protocolo de Cartagena y de su académicas
Protocolo Suplementario de Nagoya-Kuala Lumpur sobre
responsabilidad y compensacién mediante la cooperacién
conjunta en los planos regional y subregional.
Area de Intervalo Actores
., Actividades secundarias i .
atencioén 3 de tiempo sugeridos
Crear y utilizar los médulos de aprendizaje en linea
de la Secretaria sobre el acceso a la informacion y la
participacion del publico, y las inminentes actividades de
educacion publica y de capacitacion.
Difundir y poner en el dominio publico plantillas y otros
recursos.
Facilitar los programas de capacitacion de los instructores
conexos al articulo 23, con un énfasis especial en la mujer,
los pueblos indigenas y las comunidades locales.
Mei | Utilizar las herramientas y directrices pertinentes asi -Partes (por
ejorarfas como otros recursos conexos en la creacion de materiales ejemplo, puntos
herramientas, . S
y actividades de capacitacion. focales y
los recursos y - — - N
Nombrar peritos en educacién sobre la seguridad de la ministerios)
los procesos b ) Lol 1 2 fin de facilitar dich En el plazo o izaci
i it i ili i -Organizaciones
para iotecnologfa en el plano nacional a fin de facilitar dicha | 3. 5 = 8a
. educacion. pertinentes
ampliar las SCDB
actividades de | Establecer un mecanismo centrado en que las mujeres, B .
capacitacion los pueblos indigenas y las comunidades locales, y los 'MEdIOS' de »
comunicacién

funcionarios de aduanas participen en la educacion
sobre la seguridad de la biotecnologia (por ejemplo,
participando en talleres y accediendo a los centros de
investigacion).

Crear una estrategia relativa a los medios de
comunicacion (por ejemplo, facilitando la capacitacién
de los periodistas al respecto de cuestiones sobre la
seguridad de la biotecnologia).

Crear e intercambiar directrices y otros recursos en el

plano regional conexos al articulo 23.
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Elemento 2 del programa: concienciacion y educacion del publico

Objetivo: promover un amplio frente de cuestiones de concienciacion y educacion del publico en materia
de transferencia, manipulacion y utilizacion seguras de organismos vivos modificados

Area de
atencion 4

Actividades secundarias

Intervalo
de tiempo

Actores
sugeridos

Comunicar
sobre la
seguridad
dela
biotecnologia
y empoderar a
una audiencia
mas amplia

Crear una lista de correo electronico que sirva ademas
para identificar dreas locales (por ejemplo, bibliotecas y
tablones de anuncios) y métodos tradicionales de difusion
de informacion (por ejemplo, crear representaciéon
gréfica/visual de la informacion sobre la seguridad de la
biotecnologia).

Organizar talleres de concienciacién, especialmente para
mujeres y pueblos indigenas y comunidades locales.

Difundir informacion dirigida a los organismos de la
ONU vy otras entidades internacionales pertinentes.

Facilitar la traduccion de materiales informativos
sirviéndose de los asociados.

Integrar las actividades de comunicacion con las de
diversidad biolégica, medio ambiente, desarrollo
sostenible y las de otros programas conexos.

Integrar las cuestiones sobre seguridad de la biotecnologia
en los esfuerzos de incremento de la concienciacién
conexos al género y a la juventud que se celebran en otros
programas pertinentes y en otras iniciativas.

Participar en actividades nacionales de incremento de
concienciacion atinentes a la diversidad bioldgica, el
medio ambiente y los dias internacionales conexos.

Utilizar la plantilla del sondeo sobre concienciacion
creada por la Secretaria y buscar la ayuda de las
organizaciones regionales para efectuar sondeos en

linea en el plano nacional y/o fuera de linea asegurando
también en particular que las cuestiones se enfocan a las
mujeres, los pueblos indigenas y las comunidades locales.

Invitar a los medios de comunicacion a participar en la
Red de medios de comunicacion sobre la seguridad de la
biotecnologia

Crear mensajes sobre la seguridad de la biotecnologia.

Mejorar la red y las comunicaciones entre los puntos
focales nacionales y el Protocolo de Cartagena.

Capacitar y asignar cientificos y medios de comunicacion
para divulgar las cuestiones sobre la seguridad de la
biotecnologfa.’!

Facilitar un dialogo de alto nivel que incluya Ministerios
y Jefes de Estado y de Gobierno para incrementar el
grado de concienciacién, educacién y participacion del
publico al respecto de cuestiones sobre la seguridad de la
biotecnologia.

Nombrar peritos como comunicadores y educadores.

En el plazo
de 2 afios

-Partes (puntos
focales,
Gobierno local y
nacional)

-SCDB

-Organizaciones
pertinentes

31 Lared de medios de comunicacion esta disponible en http://bch.cbd.int/onlineconferences/portal_art23/media_network.

shtml.
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Area de .. . Intervalo Actores
., Actividades secundarias i .
atencion 5 de tiempo sugeridos
Crear herramientas y métodos de educacién publica sobre
la seguridad de la biotecnologfa, incluyendo el desarrollo
de una capacitacion para la creacién de curriculos
normalizados sobre la seguridad de la biotecnologia -Partes (por
para los niveles de primaria, secundaria y/o terciaria y el ejemplo, puntos
fomento de nuevos métodos y tecnologias de aprendizaje. focales y
Crear procedimientos para integrar la seguridad de la Mm'lSte.nOS)
. . Iy i -Instituciones
biotecnologia de manera armoénica en la educacion, por démi
ejemplo a través del desarrollo de relaciones con diversas ?Ca el'mcasl
. L i r ejemplo,
partes interesadas que participen en la educacion publica. po e-Je plo
- consejos
Forr?ar parte de redes conjuntas cAiotada‘s delos directivos
pertl.nentes puntos focales edu?atlvos e mltegrar, a.todos de escuelas,
los mvfles, la segurlf‘laq de le1 blotecnolog@ en elAsmema comités/
Fortalecer educativo sobre la biodiversidad y el medio ambiente. distritos,
laoedu:::ién Promover el intercambio de programas para cientificos y instituciones
sobre funcionarios en los planos nacional y regional. académicas,
seguridad Integrar los trabajos sobre el articulo 23 con los de En el plazo investigadores,
dela comunicacion, educacion y conciencia publica (CEPA) de 3 afios cientificos,
biotecnologia | ¥ utilizar el juego de herramientas de esto tltimo, segun directores
2 todos los proceda, incluyendo en particular materiales para la y maestros
niveles educacion de los jévenes. de escuela,
Utilizar el paquete educativo sobre la seguridad de la Insp éctores
biotecnologia creado por la Secretaria, segtn proceda, del 51st-ema
para todos los niveles educativos (especialmente para edTlcat'lvo,
las escuelas de secundaria), la educacién oficiosa y los edltorlalés
o . o de material
institutos de investigacion.
- — - — educativo,
Incluir a los jovenes, las mujeres, y los pueblos indigenas colegios
y las comunidades locales en el desarrollo educativo sobre .
profesionales

la seguridad de la biotecnologia a todos los niveles.

Obtener un certificado por participar en el médulo
sobre educacién publica, de inminente aparicion, y
crear procedimientos y practicas de educacién publica
y plantillas con curriculos, segtin proceda, asi como
plantillas con planes de accién sobre capacitacién/
educacion.

de maestros 'y /
o instituciones
de creacion de
curriculo)
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Elemento 3 del programa: acceso publico a la informacion

Objetivo: mejorar el acceso publico a la informacion en materia de transferencia, manipulacion y
utilizacion seguras de organismos vivos modificados

Area de .. . Intervalo Actores
. Actividades secundarias . .
atencion 6 de tiempo sugeridos

Definir el publico mediante andlisis de las partes
interesadas y las medidas pertinentes al respecto mediante
andlisis de la situacion, incluyendo el fomento de la més
inclusiva participacion de las partes interesadas.

Establecer un procedimiento para gestionar los pedidos
de informacion.

Establecer un procedimiento para notificar de forma
activa al publico sobre la informacién y medios de acceso
del publico al Centro de Intercambio de Informacion
sobre Seguridad de la Biotecnologia.

Facilitar talleres que traten del acceso a la informacion, y
que en particular aseguren la participacién de la mujer,
los pueblos indigenas y las comunidades locales y los
ministerios, en todas las deliberaciones conexas a la
legislacion y a los derechos.

Utilizar el resumen de herramientas y la lista de

comprobacién sobre acceso a la informacién®, segun -Partes (por

proceda. ejemplo, puntos
. o - focalesy
Mejorar las Promover periédicamente el acceso actualizado de una S
. L . . .. . . ministerios)
herramientas | audiencia més amplia a los sitios Web informativos y a las Medios d
. L. -Medios de
ylos herramientas tradicionales. En el plazo L
- ded an comunicacion
procedimientos | promover el acceso a la informacién y a las mejores € 4 anos _Instituciones
deaccesoala précticas / concienciacion, en particular para las mujeres académicas
informacion v los jévenes. _SCDB
Facilitar estudios de caso en el marco del Centro de -Organizaciones
Intercambio de Informacion sobre Seguridad de la pertinentes

Biotecnologia y por otros medios.

Conseguir un certificado por participar en el médulo de
acceso a la informacion y establecer procedimientos para
obtener informacion a la carta y distribuir informacién,
incluyendo la utilizacién de la plantilla del plan de accion
nacional y otros recursos.

Utilizar herramientas y materiales de orientacion
producidos por organizaciones pertinentes, como la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura y el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente, entre otros.

Facilitar la capacitacién de funcionarios gubernamentales
y del pablico en general, incluyendo a las mujeres y

los pueblos indigenas y comunidades locales, sobre el
derecho al acceso a la informacion y a incorporar leyes
conexas.

32 Lalista de comprobacion y el resumen de herramientas estan disponibles en http://bch.cbd.int/onlineconferences/portal _
art23/pa_main.shtml.
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Elemento 4 del programa: participacion del publico

Objetivo: promover la participacion del publico en la toma de decisiones en materia de organismos vivos

modificados (mejores practicas)

Area de .. . Intervalo Actores
L, Actividades secundarias i .
atencién 7 de tiempo sugeridos
Definir el publico mediante andlisis de las partes
interesadas y las medidas pertinentes al respecto mediante
andlisis de la situacion, incluyendo el fomento de la més
inclusiva participacion de las partes interesadas, con
especial atencién a la mujer, los pueblos indigenas y las
comunidades locales.
Usar herramientas eficaces para conseguir la
participacion del publico objetivo, especialmente de
los grupos marginales, y notificar al ptblico al respecto
puntualmente.
a1 . . -Partes (puntos

Movilizar Usar procedimientos y mecanismos eficaces para focales

al publico conseguir la participacion del publico. -

P 1 ¥ 8 P P P Gobierno local y
asegurar fa Usar los lenguajes locales en los procesos de participacién nacional)
igualdad de ibli

g"-‘ del publico. -Organizaciones
énero para
gue u ::ia Facilitar la capacitacién sobre participacién del publico, locales y
qartfci aren incluyendo a la mujer y los pueblos indigenas y Enel plazo | nacionales
P P comunidades locales. de 4 afios -Lideres locales
el proceso de .
la toma de Mejorar la incorporacion de las aportaciones del publico a -Instituciones
decisiones las decisiones o colocar en el dominio publico los criterios académicas
una audiencia | Y Fazonamientos para una incorporacion limitada de tales -Instituciones
objetivo mas aportaciones. publ'lcas
. - ; e o -Medios de
amplia Mejorar la igualdad en la participacion del publico en el L
comunicacion

proceso de toma de decisiones en materia de OVM, en
particular asegurando la participacién de la mujer y de los
pueblos indigenas y comunidades locales.

Conseguir un certificado por participar en el médulo

de participacion del publico en materia de los OVM

y poner en vigor y en funcionamiento herramientas,
procedimientos y mecanismos, incluyendo la utilizacion
de la plantilla del plan de accién nacional y otros recursos.

Utilizar materiales de orientacion pertinentes sobre la
participacion del publico.
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VIii/19.
USO DE LA TERMINOLOGIA “PUEBLOS
INDIGENAS Y COMUNIDADES LOCALES”

La Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo
de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia,

Decide aplicar, mutatis mutandis, la decisién XII/12 F de la Conferencia de las

Partes en el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica referida al uso de la terminologia
“pueblos indigenas y comunidades locales”
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